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II

(Icke-lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) nr 139/2013

av den 7 januari 2013

om djurhilsokrav for import av vissa figlar till unionen och villkoren foér karantin for denna
import

(kodifiering)

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
satt,

med beaktande av radets direktiv 91/496/EEG av den 15 juli
1991 om faststillande av regler for hur veterindrkontroller ska
organiseras for djur som importeras till gemenskapen fran tred-
jeland och om dndring av direktiven 89/662EEG, 90/425/EEG
och 90/675[EEG ('), sdrskilt artikel 10.3 andra stycket och ar-
tikel 10.4 andra stycket b,

med beaktande av radets direktiv 92/65/EEG av den 13 juli
1992 om faststillande av djurhilsokrav i handeln inom och
importen till gemenskapen av djur, sperma, dgg (ova) och em-
bryon som inte faller under de krav som faststills i de specifika
gemenskapsregler som avses i bilaga AI till direktiv
90/425[EEG (%), sirskilt artikel 17.2b, artikel 17.3 och arti-
kel 18.1 forsta och fjirde strecksatserna, och

av foljande skal:

(1)  Kommissionens forordning (EG) nr 318/2007 av den
23 mars 2007 om djurhilsokrav for import av vissa
faglar till gemenskapen och villkoren for karantin for
denna import (}) har dndrats flera gdnger (*) pd ett vi-
sentligt sdtt. For att skapa klarhet och overskadlighet bor
den forordningen kodifieras.

(2)  Sedan 2004 di hogpatogen aviir influensa som orsaka-
des av den asiatiska virusstammen utbrot i Sydostasien,

EGT L 268, 24.9.1991, s. 56.

EGT L 268, 14.9.1992, s. 54.
EUT L 84, 24.3.2007, s. 7.
Se bilaga VI.

har kommissionen antagit flera beslut om foérbud mot
import av bland annat andra faglar 4n fjaderfd fran drab-
bade tredjelinder.

For att kunna kartlagga riskerna i samband med import
av faglar i fingenskap begirde kommissionen den
13 april 2005 ett vetenskapligt yttrande av Europeiska
myndigheten for livsmedelssakerhet (Efsa) om riskerna i
samband med import frin tredjelinder av faglar som
fangats i vilt tillstind och faglar som fotts upp i fing-
enskap.

Med anledning av denna begiran antog Efsas vetenskap-
liga panel for djurs hilsa och vilbefinnande vid sitt mote
den 26 och 27 oktober 2006 ett vetenskapligt yttrande
om riskerna for djurs hilsa och vélbefinnande i samband
med import av andra vilda faglar dn fjiderfd till unionen.
I yttrandet faststills verktyg och alternativ som skulle
kunna minska eventuella identifierade djurhalsorisker i
samband med import av andra figlar dn fjaderfa.

En av rekommendationerna i Efsas yttrande rér de kont-
roller som genomfors i de tredjelinder som exporterar
andra faglar 4n fjaderfd till unionen. Forbattringar pd
exportorten borde vara det effektivaste sittet att minska
sannolikheten for att smittade figlar presenteras for in-
forsel till unionen. Pa grund av detta bor det i denna
forordning faststillas importvillkor sd att import endast
tillats fran tredjelinder som godkints for import av si-
dana faglar till unionen.

En annan av Efsas rekommendationer ror import av fag-
lar som fangats i vilt tillstdnd. I yttrandet identifieras den
risk som utgdr fran dessa faglar som kan vara smittade
pa grund av lateral spridning genom andra smittade vilda
faglar och via den kontaminerade miljon eller pad grund
av spridning frn smittade fjaderfin. Med hinsyn till den
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roll som vilda flyttfaglar spelade for spridningen av avidr
influensa fran Asien till Europa under &ren 2005 och
2006 ir det limpligt att begrinsa importen av andra
faglar 4n fjaderfd till faglar som fotts upp i fdngenskap.

Det ar sillan mojligt att med sikerhet gora étskillnad
mellan faglar som fingats i vilt tillstind och faglar som
fotts upp i fangenskap. Bida fageltyperna kan mirkas
utan att det dr mojligt att skilja typerna at. Det dr ddrfor
lampligt att begrdnsa importen av andra faglar 4n fjaderfa
till fortplantningsanlidggningar som godkints av det ex-
porterande tredjelandets behoriga myndighet och att fast-
stilla vissa minimivillkor for sddant godkinnande.

Efter importen maste faglarna transporteras direkt till en
godkind enskild karantin eller karantinstation i en med-
lemsstat, dir de maste stanna tills infektion med avidr
influensa eller Newcastlesjuka uteslutits.

Om avidr influensa eller Newcastlesjuka misstinks i en
godkind enskild karantén eller i en enhet pd en godkind
karantinstation dr det lampligt att vinta tills misstanken
bekraftats for att utesluta andra orsaker till sjukdoms-
symtomen innan man bérjar avliva och destruera fag-
larna i de berorda lokalerna.

Rédets direktiv 2005/94/EG av den 20 december 2005
om gemenskapsdtgarder for bekdmpning av avidr influ-
ensa och om upphivande av direktiv 92/40/EEG (') an-
togs for att man skulle kunna ta tillvara de erfarenheter
som gjorts vid bekdmpning av avidr influensa. P4 grund-
val av det direktivet antogs kommissionens beslut
2006/437[EG av den 4 augusti 2006 om godkinnande
av en diagnostikhandbok for avidr influensa i enlighet
med rddets direktiv 2005/94/EG (%) (nedan kallad diagno-
stikhandboken) dar det faststills diagnostiska forfaranden,
provtagningsmetoder och kriterier pa unionsniva for ut-
virdering av laboratorietester for att bekrifta ett utbrott
av avidr influensa. Det beslutet bor beaktas betriffande
systemet for testning av avidr influensa i godkidnda en-
skilda karantdner och karantinstationer.

Ytterligare importforfaranden avseende overforing frin
granskontrollstationen till den godkinda enskilda karan-
tanen eller karantdnstationen vid inforsel till unionen bor
faststllas for att se till att importerade faglar anlidnder till
den godkinda enskilda karantin eller karantinstation
som utsetts inom rimlig tid.

Forteckningen over godkidnda enskilda karantiner och
karantinstationer som medlemsstaterna ska offentliggora
bor uppfylla vissa minimivillkor.

UT L 10, 14.1.2006, s. 16.
UT L 237, 31.8.2006, s. 1.
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Viss import av figlar omfattas av annan unionslagstift-
ning. Denna bor darfor uteslutas frén denna forordnings
tillimpningsomrade.

Den djurhilsorisk som utgér frin tavlingsduvor som fors
in i unionen f6r att sedan sldppas fria sd att de kan flyga
tillbaka till sin ursprungsort dr av sddan art att duvorna
bor uteslutas frén denna férordnings tillimpningsomréde.

Dirut6ver har vissa tredjelinder infort djurhilsovillkor
som dr likvirdiga med dem i unionslagstiftningen. Im-
port av faglar frin dessa linder bor darfor uteslutas fran
denna forordnings tillimpningsomréde.

Det bor dven medges vissa undantag for de faglar som
konstateras vara smittade med ldgpatogen avidr influensa
och Newcastlesjuka i godkinda enskilda karantdner och
karanténstationer, i de fall dd forekomsten av sjukdomen
inte utgér ndgon risk for djurhilsoldget inom unionen.

De étgirder som foreskrivs i denna forordning ar for-
enliga med yttrandet fran stindiga kommittén for livs-
medelskedjan och djurhilsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Syfte

I denna forordning faststills djurhilsovillkoren for import av
vissa faglar till unionen fran de tredjelinder och delar av tredje-
lander som avses i bilaga I samt karantinvillkoren fo6r denna
import.

Artikel 2

Tillimpningsomride

Denna forordning ska tillimpas pd faglar.

Den ska dock inte tillimpas pé

a) fjaderfs,

b) faglar som importerats for att ingd i program for bevarande
som godkints av den behoriga myndigheten i bestimmelse-
medlemsstaten,

¢) sillskapsdjur som avses i artikel 1 tredje stycket i direktiv
92/65/EEG, som atfoljer sin dgare,

d) faglar avsedda for djurparker, cirkusar, néjesfilt och djurfor-
sok,

e) faglar avsedda for organ, institut eller centrum som godkénts
enligt artikel 13 i direktiv 92/65/EEG,
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f) tavlingsduvor som inférs till unionens territorium frdn ett
angransande tredjeland dir de normalt hélls och som ome-
delbart slapps fria i forvintan pé att de ska flyga tillbaka till
det tredjelandet,

g) faglar som importeras frin Andorra, Liechtenstein, Monaco,
Norge, San Marino, Schweiz och Vatikanstaten.

Artikel 3
Definitioner

I denna forordning ska definitionerna i direktiv. 2005/94/EG
gilla utom definitionen av fjaderfa i artikel 2.4 i det direktivet.
[ denna forordning avses med fjaderfd: hons, kalkoner, parlhons,
ankor, giss, vaktlar, duvor, fasaner, rapphons och strutsfaglar
(ratiter) som fortplantas eller halls i fingenskap for avel, pro-
duktion av kott eller konsumtionsagg eller for att genom utsatt-
ning vidmakthélla viltstammen.

Dessutom ska foljande definitioner galla:

a) faglar: djur av andra fagelarter an de som avses i artikel 2
andra stycket.

b) godkand fortplantningsanldggning:

i) en anldggning som anvinds uteslutande for fortplant-
ning av fdglar och

ii) som har inspekterats och godkdnts av den behoriga
myndigheten i det exporterande tredjelandet med avse-
ende pa efterlevnad av villkoren i artikel 4 och bilaga II.

¢) faglar som fotts upp i fangenskap: faglar som inte har fingats i
vilt tillstdnd utan har fotts och vuxit upp i fingenskap av
fordldrar som parat sig i fingenskap eller hos vilka man pa
annat sitt 6verfort konsceller i fangenskap.

d) somlost forsluten benring: en ring eller ett band i en heldragen
ogla utan brott eller skarv, som inte har bearbetats eller
rorts pd ndgot sitt, av en storlek som gor att den inte
kan avligsnas frin fgeln efter att ha anbringats under
dess forsta dagar och som tillverkats speciellt for detta dn-
damal.

e) godkdnd enskild karantan: andra lokaler 4n en karantdnstation

i) ddr importerade faglar halls i karantin,

ii) som har inspekterats och godkints av den behoriga
myndigheten med avseende pa efterlevnad av minimivill-
koren i artikel 6 och bilaga IV.

f) godkdnd karantdnstation: lokaler

i) ddr importerade faglar halls i karantin,

ii) som bestdr av ett antal enheter som verksamhetsmassigt
och fysiskt dr avskilda fran varandra och dir varje enhet
enbart innehdller fglar frén samma sidndning med
samma hilsostatus och som dirigenom utgér en epide-
miologisk enhet,

iii) som har inspekterats och godkints av den behoriga
myndigheten med avseende pd efterlevnad av minimivill-
koren 1 artikel 6 och bilaga IV.

g) indikatorfaglar: fjiderfd som ska anvindas for att stilla dia-
gnoser under karantinen.

h) diagnostikhandbok: den diagnostikhandbok for aviir influensa
som faststills i bilagan till beslut 2006/437EG.

Artikel 4
Godkinda fortplantningsanliggningar

Godkidnda fortplantningsanldggningar ska uppfylla foljande vill-
kor:

a) Fortplantningsanldggningen ska vara godkidnd av den beho-
riga myndigheten i enlighet med villkoren i bilaga I och ha
tilldelats ett godkdnnandenummer.

b) Myndigheten ska ha meddelat godkdnnandenumret till kom-
missionen.

¢) Fortplantningsanldggningens namn och godkdnnandenum-
mer ska finnas upptagna pa en férteckning 6ver fortplant-
ningsanldggningar som upprattats av kommissionen.

d) Den behoriga myndigheten ska omedelbart &terkalla eller
tillfalligt dra in fortplantningsanliggningens godkinnande
om anldggningen inte lingre uppfyller de villkor som fast-
stills i bilaga II samt omedelbart informera kommissionen
om detta.

Artikel 5
Importvillkor

Import av figlar ska tillitas endast om faglarna uppfyller fol-
jande villkor:

a) Faglarna har fotts upp i fingenskap.

b) Faglarna har sitt ursprung i de tredjelinder eller delar av
tredjelinder som avses i bilaga L.

¢) Faglarna kommer frin godkinda fortplantningsanldggningar
som uppfyller villkoren i artikel 4.

d) Fdglarna har 7-14 dagar fore sindningen genomgatt ett la-
boratorietest for pavisande av virus och testats negativt for
virus av avidr influensa och Newcastlesjuka.

e) Faglarna har inte vaccinerats mot avidr influensa.
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f) Faglarna atfoljs av ett djurhilsointyg i enlighet med forlagan
i bilaga I (nedan kallat djurhdlsointyget).

g) Faglarna har identifierats med ett individuellt identifierings-
nummer genom en individuellt mirkt, somlost forsluten
benring eller ett mikrochip enligt artikel 66.2 i kommissio-
nens forordning (EG) nr 865/2006 (1).

h) Det individuella identifieringsnumret pa benringen eller mik-
rochipet enligt punkt g ska innehédlla minst foljande upp-
gifter:

— ISO-koden for det exporterande tredjeland som genom-
for identifieringen.

— Ett unikt serienummer.

i) Det individuella identifieringsnumret enligt punkt g ska
anges i djurhalsointyget.

j) Féglarna transporteras i nya behéllare som utanpd ar indi-
viduellt identifierade med ett identifieringsnummer som ska
overensstimma med det identifieringsnummer som anges pa
djurhilsointyget.

Artikel 6
Godkinda enskilda karantiner och karantinstationer

Godkinda enskilda karantiner och karantdnstationer ska upp-
fylla minimivillkoren i bilaga IV.

Varje medlemsstat ska uppritta och hélla en uppdaterad for-
teckning over godkinda enskilda karantiner och karantinstatio-
ner och deras godkdnnandenummer och gora den tillganglig for
kommissionen, for 6vriga medlemsstater och for allménheten.

Artikel 7

Direkt transport av figlar till godkinda enskilda karantiner
och karantinstationer

Faglarna ska transporteras i burar eller lador direkt frdn grans-
kontrollstationen till en godkind enskild karantdn eller karan-
tanstation.

Den sammanlagda transporttiden frén grinskontrollstationen till
den enskilda karantdnen eller karantinstationen far i normalfal-
let inte Gverstiga nio timmar.

Om transportfordon kommer till anvindning ska den behoriga
myndigheten plombera dessa med en plombering som inte gér

att bryta.
Artikel 8
Intyg

Importoren eller dennes ombud ska limna ett skriftligt intyg,
avfattat pd ett officiellt sprak i inférselmedlemsstaten och under-
tecknat av den person som ir ansvarig for den enskilda karan-
tinen eller karantdnstationen, pa att faglarna kommer att tas
emot for karantin.

For intyget giller att

a) den enskilda karantinens eller karantinstationens namn,
adress och godkdnnandenummer ska anges tydligt,

() EUT L 166, 19.6.2006, s. 1.

b) det ska ha inkommit till granskontrollstationen via e-post
eller fax innan sindningen anldnder till granskontrollstatio-
nen eller ska ha limnats in av importéren eller dennes om-
bud innan faglarna sldpps fria frin granskontrollstationen.

Artikel 9
Transitering av figlar inom unionen

Nir faglar infors till unionen genom en annan medlemsstat dn
bestimmelsemedlemsstaten ska de atgarder som behovs vidtas
for att se till att sindningen ndr den avsedda bestimmelsemed-
lemsstaten.

Artikel 10
Overvakning av transporten av faglar

1. Om unionslagstiftningen kraver att figlar ska overvakas
vid 6verforingen frdn granskontrollstationen till den godkinda
enskilda karantinen eller karantdnstationen pd bestimmelseor-
ten ska foljande information utbytas:

a) Den officiella veterindr som ansvarar for granskontrollstatio-
nen ska via Traces-ndtverket meddela figlarnas ursprungsort
och bestimmelseort till den behoriga myndigheten som an-
svarar for den godkinda enskilda karantdnen eller karantin-
stationen pd sindningens bestimmelseort.

b) Den person som ansvarar for den godkinda enskilda karan-
tinen eller karantdnstationen pad bestimmelseorten ska inom
en arbetsdag efter sindningens ankomst till den enskilda
karantdnen eller karantdnstationen via e-post eller fax anméla
sandningens ankomst och dess bestimmelseort till den offi-
ciella veterindr som ansvarar for den godkinda enskilda ka-
rantdnen eller karantinstationen pd bestimmelseorten.

¢) Den officiella veterindr som ansvarar for den godkinda en-
skilda karantinen och karantinstationen pa sindningens be-
stimmelseort ska inom tre arbetsdagar efter sindningens
ankomst till den enskilda karantinen och karantinstationen
via Traces-nitverket meddela att sindningen anldnt till be-
stimmelseorten till den officiella veterindr som ansvarar for
granskontrollstationen och som meddelade att sindningen
avsants.

2. Om den behoriga myndighet som ansvarar for granskon-
trollstationen far bekraftelse pé att de fdglar som forklarats vara
avsedda for en godkind enskild karantin eller karantinstation
inte har anldnt till sin bestimmelseort inom tre arbetsdagar efter
den berdknade dagen for sindningens ankomst till den enskilda
karantdnen eller karantinstationen, ska den behoriga myndighe-
ten vidta limpliga dtgdrder mot den person som ansvarar for
sindningen.

Artikel 11
Karantinsbestimmelser

1.  Faglarna ska hdllas i karantin i en godkdnd enskild karan-
tin eller karantdnstation (nedan kallad karantdnen) under minst
30 dagar.
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2. Atminstone i borjan och i slutet av karantinperioden for
varje sindning ska den officiella veterindren kontrollera karan-
tanvillkoren vilket dven omfattar en unders6kning av dodlig-
hetstalet och en klinisk besiktning av faglarna i den godkinda
enskilda karantinen eller i varje enhet pd den godkidnda karan-
tanstationen.

Den officiella veterindren ska dock gora titare kontroller om
sjukdomslaget sd kraver.

Artikel 12

Undersokning, provtagning och testning av sindningar
under karantinen

1. De rutiner for undersokning, provtagning och testning
avseende avidr influensa och Newcastlesjuka som faststalls i
bilaga V ska genomféras efter figlarnas ankomst till karantdnen.

2. Om indikatorfaglar anvinds ska minst 10 indikatorfaglar
anvindas i den godkinda enskilda karantdnen eller i varje enhet
pd den godkinda karantdnstationen.

3. Indikatorfiglar som anvinds f6r undersokning, provtag-
ning och testning ska uppfylla f6ljande villkor:

a) De ska vara minst tre veckor gamla och far anvindas endast
en ging for detta dndamal.

b) De ska vara ringmarkta for identifiering eller identifierade
genom en annan typ av identifieringsmarkning som inte
kan avldgsnas.

¢) De ska vara ovaccinerade och ha konstaterats vara serone-
gativa for avidr influensa och Newcastlesjuka inom 14-da-
garsperioden fore karantinens borjan.

d) De ska placeras i den godkdnda enskilda karantinen eller i
en enhet pd den godkinda karantinstationen innan faglarna
anldnder sa att de delar luftvolym och befinner sig s nira
faglarna som mojligt for att sikerstilla nira kontakt mellan
indikatorfaglarna och spillningen frdn figlarna i karantin.

Artikel 13

Atgiirder vid misstanke om sjukdom i en godkind enskild
karantin eller karantinstation

1. Om en eller flera faglar och/eller indikatorfaglar misstinks
vara smittade av avidr influensa eller Newcastlesjuka under ka-
rantdnen i en godkidnd enskild karantin ska foljande dtgarder
vidtas:

a) Den behoriga myndigheten ska sitta den godkidnda enskilda
karantidnen under officiell 6vervakning.

b) Prover for virologisk undersokning enligt punkt 2 i bilaga V
ska tas fran dessa faglar och indikatorfdglar och analyseras i
enlighet ddrmed.

¢) Inga figlar far tas in i eller limna den godkidnda enskilda
karantdnen forrin misstanken avskrivits.

2. Om misstanken om avidr influensa eller Newcastlesjuka i
den berorda godkinda enskilda karantinen enligt punkt 1 be-
kriftas ska foljande atgirder vidtas:

a) Samtliga faglar och indikatorfaglar i den godkinda enskilda
karantdnen ska avlivas och destrueras.

b) Den godkinda enskilda karantinen ska rengéras och des-
infekteras.

¢) Inga faglar far tas in i den godkdnda enskilda karantinen
forrdn tidigast 21 dagar efter den slutliga rengoringen och
desinfektionen.

3. Om en eller flera faglar och/eller indikatorfdglar i en enhet
pa karantdnstationen misstinks vara smittade av avidr influensa
eller Newcastlesjuka under karantdnen i en godkidnd karantin-
station ska foljande dtgarder vidtas:

a) Den behoriga myndigheten ska sitta den godkidnda karan-
tanstationen under officiell overvakning.

b) Prover for virologisk undersokning enligt punkt 2 i bilaga V
ska tas frdn dessa faglar och indikatorfaglar och analyseras i
enlighet ddrmed.

¢) Inga faglar fir tas in i eller limna den godkinda karantin-
stationen forran misstanken avskrivits.

4. Om misstanken om avidr influensa eller Newcastlesjuka i
den berorda enheten pd den godkidnda karantdnstationen enligt
punkt 3 bekriftas ska foljande atgirder vidtas:

a) Samtliga faglar och indikatorfiglar i den berorda enheten pd
den godkinda karantdnstationen ska avlivas och destrueras.

b) Den berorda enheten ska rengoras och desinfekteras.
¢) Ett av foljande prover ska tas:

i) Om indikatorfiglar anvinds ska prover for serologisk
undersokning enligt bilaga V tas frin indikatorfaglar i
de andra karantinenheterna tidigast 21 dagar efter den
slutliga rengoringen och desinfektionen av den berorda
enheten.

ii) Om inga indikatorfaglar anvinds ska prover for virologisk
undersokning enligt punkt 2 i bilaga V tas frin faglar i de
andra karantinenheterna under dag 7-15 efter den slut-
liga rengoringen och desinfektionen.

d) Inga faglar far limna den godkinda karantdnstationen forrdn
resultaten frdn den provtagning som anges i punkt ¢ har
konstaterats vara negativa.

5. Medlemsstaterna ska underritta kommissionen om even-
tuella tgdrder som vidtagits med stod av denna artikel.
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Artikel 14

Undantag i samband med positiva fynd av lagpatogen aviir
influensa eller Newcastlesjuka i en godkind enskild
karantin eller karantinstation

1.  Om en eller flera faglar ochfeller indikatorfaglar under
karantdnen har konstaterats vara smittade av lagpatogen avidr
influensa (LPAI) eller Newcastlesjuka, fir den behériga myndig-
heten med stod av en riskbedomning medge undantag frdn
atgarderna i artikel 13.2a och 13.4 a, under forutsittning att
undantagen inte dventyrar sjukdomsbekdmpningen (nedan kal-
lade undantag).

Medlemsstaterna ska omedelbart underritta kommissionen om
sddana undantag.

2. Nir en officiell veterinir kontrollerar en godkind enskild
karantin eller karantinstation som har medgivits undantag, och
en eller flera faglar ochfeller indikatorfaglar konstateras vara
smittade av LPAI eller Newcastlesjuka ska dtgirderna i punk-
terna 3-7 vidtas.

Medlemsstaterna ska omedelbart underritta kommissionen om
sddana atgirder.

3. Vid positivt fynd av LPAI ska foljande prover tas for
laboratorietestning i stillet for de standardprover som avses i
diagnostikhandboken 21 dagar efter det senaste positiva fyndet
av LPAI i den godkinda enskilda karantinen eller i varje enhet i
den godkinda karantdnstationen och direfter med 21 dagars
mellanrum:

a) Prover fran alla indikatorfaglar eller andra faglar som ar doda
vid tidpunkten fér provtagningen.

b) Svabbprover fran luftror/svalg och frin kloak fran minst 60
faglar eller frdn alla figlar om det finns firre dn 60 figlar i
den godkinda enskilda karantinen eller i den ber6rda enhe-
ten pa den godkinda karantinstationen. Om faglarna ar sma,
exotiska och inte vana vid att bli hanterade eller om hante-
ringen av dem skulle vara farlig for ménniskor ska firska
faeces-prover samlas in. Provtagningen och laboratorietest-
ningen av dessa prover ska fortsitta fram till dess att tva
pd varandra foljande negativa laboratorieresultat erhélls med
minst 21 dagars mellanrum.

Den behoriga myndigheten fir dock efter en riskbedomning
medge undantag frn den provstorlek som avses i denna punkt.

4. Vid positivt fynd av Newcastlesjuka far den behoriga myn-
digheten endast medge undantag under forutsittning att det
under de 30 dagarna efter det sista dodsfallet eller fallet av
kliniske tillfrisknande har tagits prover enligt punkterna 1 och
2 i bilaga V med negativt resultat utan hidnsyn till den angivna
tidsperioden.

5. Faglar far inte sldppas fria frdn karantdnen forrdn den
laboratorietestningsperiod som faststills i punkt 3 har l6pt ut.

6. Den godkinda enskilda karantinen eller den berdrda en-
heten pd den godkinda karantinstationen ska rengéras och
desinfekteras efter tomning. Material eller avfall som kan ha
kontaminerats liksom allt det avfall som samlats under den
laboratorietestningsperiod som faststills i punkt 3 ska avldgsnas
pa ett sddant sitt att det garanteras att patogenen inte sprids
och destrueras pé ett sddant sitt att det garanteras att eventuella
virus av LPAI eller Newcastlesjuka forstors.

7. Aterinsittning i den godkinda enskilda karantinen eller
karantinstationen far inte ske under en period pd 21 dagar efter
det att den slutliga reng6ringen och desinfektionen enligt punkt
6 har slutforts.

Artikel 15
Atgirder vid misstanke om Chlamydios

Om papegojfaglarna i en godkind enskild karantin eller karan-
tanstation under karantdnen misstianks eller bekriftas vara smit-
tade av Chlamydophila psittaci ska samtliga figlar i sindningen
behandlas med en metod som godkints av den behoriga myn-
digheten och karantinen ska forlingas med minst tvd manader
fran och med det senaste registrerade fallet.

Artikel 16
Frislippande frin karantin

Faglar far slippas fria fran karantdnen i en godkind enskild
karantdn och karantinstation endast om det foreligger ett skrift-
ligt tillstdnd fran en officiell veterinir.

Artikel 17
Krav pd anmilan och rapportering

1. Medlemsstaterna ska inom 24 timmar underritta kommis-
sionen om eventuella fall av avidr influensa eller Newcastlesjuka
som pdvisats i en godkind enskild karantdn eller karantdnsta-
tion.

2. Medlemsstaterna ska drligen limna foljande uppgifter till
kommissionen:

a) Antal figlar som importerats via godkdnda enskilda karanti-
ner och karantinstationer uppdelat pd art och godkind ur-
sprungsfortplantningsanldggning.

b) Uppgifter om dodligheten for importerade faglar fran tid-
punkten for utfirdandet av djurhilsointyget i ursprungslan-
det till karantinperiodens slut.

¢) Antalet positiva fynd av avidr influensa, Newcastlesjuka och
Chlamydophila psittaci i godkdnda enskilda karantiner och
karantinstationer.
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Artikel 18
Kostnader for karantinen
Samtliga kostnader for karantin till foljd av tillimpningen av denna forordning ska baras av importoren.
Artikel 19
Upphivande
Forordning (EG) nr 318/2007 ska upphora att gilla.

Hanvisningar till den upphévda férordningen ska anses som hanvisningar till denna forordning och ska ldsas
enligt jaimforelsetabellen i bilaga VIL

Artikel 20
Ikrafttridande

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens
officiella tidning.

Denna férordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 7 januari 2013.

Pd kommissionens vignar
José Manuel BARROSO
Ordforande

BILAGA 1

Forteckning 6ver tredjelinder fran vilka import av figlar som fotts upp i fingenskap ir tilliten

1. De tredjeldnder eller delar av tredjelinder som fortecknas i kolumnerna 1 och 3 i tabellen i del 1 i bilaga I till
kommissionens férordning (EG) nr 798/2008 ('), om det i kolumn 4 i den tabellen 4r angivet forlaga till veterinirintyg
for andra fjaderfan for avel eller produktion én ratiter (BPP).

2. Argentina.

3. Filippinerna: National Capital Region.

() EUT L 226, 23.8.2008, s. 1.
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1.

BILAGA 11

Villkor for godkinnande av fortplantningsanliggningar enligt artikel 4 i det tredjeland som &r ursprungsland

KAPITEL 1
Godkinnande av fortplantningsanliggningar

or att beviljas ett godkdnnande enligt artikel 4 ska en fortplantningsanliggning uppfylla villkoren i detta kapitel.

Fortplantningsanldggningen ska antingen vara klart avgransad och avskild frin omgivningarna eller djuren héllas sé att
de inte utgor nigon hilsorisk for djuranldggningar vilkas halsostatus kan dventyras.

2. Den ska ha tillrickliga resurser for att fanga, stinga in och isolera djur, och limpliga godkinda karantinresurser och

godkinda forfaranden for djur som kommer fran icke godkinda anliggningar.

3. Den person som ansvarar for fortplantningsanlidggningen ska ha lamplig erfarenhet av uppfédning av faglar.

4. Fortplantningsanlidggningen ska vara fri fran avidr influensa, Newcastlesjuka och Chlamydophila psittaci. For att den ska

kunna forklaras vara fri frén dessa sjukdomar ska den behériga myndigheten bedoma de uppgifter om djurhalsolaget
som registrerats under dtminstone de tre senaste dren fore ansokan om godkdnnande och resultatet av kliniska tester
och laboratorietester som tagits pd djuren i anldggningen. Nya fortplantningsanldggningar ska emellertid godkinnas
endast utifrdn resultaten av kliniska tester och laboratorietester som tagits pd djuren i dessa anlidggningar.

5. Det ska kontinuerligt foras journal med uppgifter om

a) antalet djur av varje art som finns i fortplantningsanliggningen och deras identitet (dlder, kon, art och eventuella
individuella identifieringsnummer),

b) antalet djur som anldnder till eller limnar fortplantningsanliggningen, med uppgift om deras identitet (dlder, kon,
art och eventuella individuella identifieringsnummer), ursprung eller bestimmelseort, transporten frén eller till
fortplantningsanldggningen och djurens halsolage,

¢) resultaten frdn blodprov eller annan diagnostik,
d) sjukdomsfall och i forekommande fall uppgifter om behandlingen,
e) resultaten frin obduktion av djur som détt i fortplantningsanliggningen, dven dodfodda djur,

f) iakttagelser som har gjorts under tiden i isolering eller karantin.

6. Fortplantningsanldggningen ska antingen ha ett avtal med ett behorigt laboratorium om att utfora obduktioner eller ha

ett eller flera limpliga lokaler dir dessa undersokningar kan goéras av en behorig person under den godkinde
veterindrens ledning.

7. Fortplantningsanliggningen ska antingen ha ett limpligt arrangemang eller utrymmen inom anlidggningen dér kadaver

efter djur som dor av sjukdom eller avlivas kan omhindertas pa ett korrekt satt.

8. Fortplantningsanldggningen ska genom kontrakt eller réttsligt instrument anstilla en veterindr, som dr godkidnd och

kontrolleras av den behoriga myndigheten i det exporterande tredjelandet och som ska

a) se till att dtgarder for 6vervakning och bekdmpning av sjukdom som ar limpliga i forhdllande till sjukdomslaget i
det berorda landet 4r godkinda av den behoriga myndigheten och tillimpas i fortplantningsanliggningen. Dessa
atgarder ska innefatta foljande:

i) En arlig plan for overvakning av sjukdomar, inklusive limpliga zoonoskontroller av djuren.
i) Kliniska tester, laboratorietester och obduktioner pa djur som misstinks ha drabbats av smittsamma sjukdomar.

iii) I tillimpliga fall vaccinering av mottagliga djur mot infektionssjukdomar i enlighet med OIE:s (Varldsorgani-
sationen for djurens hilsa) Manual of Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial Animals.

b) se till att varje misstankt dodsfall eller forekomsten av ndgra andra symtom som kan tyda pd att djur har smittats
av avidr influensa, Newcastlesjuka eller Chlamydophila psittaci utan dr6jsmél anmils till den behériga myndigheten i
tredjelandet,

¢) se till att de djur som anldnder till fortplantningsanldggningen har isolerats i nodvindig grad och enligt kraven i
denna forordning och eventuella instruktioner frdn den behoriga myndigheten,
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9.

d) ha ansvaret for den dagliga efterlevnaden av de djurhilsovillkor som faststills i denna forordning och unionslags-
tiftningen om djurens vélbefinnande under transport.

Om det pé fortplantningsanliggningen fods upp djur som ar avsedda for laboratorier som genomfor djurforsok ska
den allménna tillsynen och varden av djuren ske i enlighet med artikel 33 i Europaparlamentets och radets direktiv
2010/63/EU ().

KAPITEL 2

Behillande av godkinnanden for fortplantningsanliggningar

Fortplantningsanldggningar ska endast fa behdlla sina godkidnnanden om de uppfyller villkoren i detta kapitel.

1.

Anldggningen ska kontrolleras av en officiell veterindr frén den behoriga myndigheten, som ska
a) se till att villkoren i denna forordning uppfylls,
b) besoka fortplantningsanldggningen minst en ging per 4r,

¢) 6vervaka den godkidnda veterindrens verksamhet och genomforandet av den arliga planen for overvakning av
sjukdomar,

d) kontrollera att resultaten fran kliniska tester, obduktioner och laboratorictester som genomférs pé djuren inte
pavisar forekomst av avidr influensa, Newcastlesjuka eller Chlamydophila psittaci.

. Endast djur som kommer frdn andra godkidnda fortplantningsanliggningar fir tas till fortplantningsanliggningen i

enlighet med villkoren i denna forordning.

. Fortplantningsanldggningen ska arkivera de uppgifter som avses i kapitel 1 punkt 5 i minst tio ar efter godkinnan-

dedatum.

KAPITEL 3

Karantin for faglar som kommer frin andra stillen dn godkinda fortplantningsanliggningar

Genom undantag frén kapitel 2 punkt 2 kan faglar fran andra stillen 4n godkinda fortplantningsanldggningar tas till en
fortplantningsanlidggning efter det att den behoriga myndigheten godkint detta, under forutsittning att djuren genomgar
karantdn i enlighet med de instruktioner som ges av den behériga myndigheten innan de sldpps in i gruppen. Karan-
tanperioden ska vara minst 30 dagar.

KAPITEL 4

Tillfillig indragning, dterkallande eller fornyat beviljande av godkidnnande for fortplantningsanliggningar

Forfarandena for att delvis eller helt tillfilligt dra in, dterkalla eller pa nytt bevilja godkdnnande for fortplantningsanligg-
ningar ska uppfylla villkoren i detta kapitel.

1.

Om den behoriga myndigheten anser att fortplantningsanlidggningen inte lingre uppfyller villkoren i kapitlen 1 och 2,
eller om det har skett en dndring av anvindningen s att anldggningen inte lingre uteslutande anvinds f6r uppfodning
av faglar, ska myndigheten tillfalligt dra in eller aterkalla anliggningens godkinnande.

. Om den behoriga myndigheten har fitt en anmilan om misstanke om avidr influensa, Newcastlesjuka eller Chlamy-

dophila psittaci ska den tillfalligt dra in godkdnnandet till dess att misstanken officiellt har avskrivits. Den ska se till att
nodvindiga dtgarder vidtas for att bekrifta eller avskriva misstankarna och undvika sjukdomsspridning, i enlighet med
unionslagstiftningen om dtgarder som ska vidtas mot sjukdomen i frdga och om handel med djur.

. Om den misstinkta sjukdomen bekriftas far den behoriga myndigheten endast godkéinna fortplantningsanliggningen

enligt kapitel 1 nir
a) sjukdomen och smittkillan i fortplantningsanliggningen utrotats,
b) fortplantningsanldggningen rengjorts och desinfekterats pa lampligt sitt,

¢) villkoren i kapitel 1, med undantag for punkt 4, har uppfyllts.

. Den behoriga myndigheten ska omedelbart underritta kommissionen om godkidnnande for fortplantningsanlaggningar

som tillfalligt dragits in, dterkallats eller beviljats pd nytt.

() EUT L 276, 20.10.2010, s. 33.
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BILAGA 111
Djurhilsointyg som avses i artikel 5 f for import av vissa andra figlar dn fjiderfi avsedda for avsindning till
unionen
LAND Veterinédrintyg for EU
1.1 Avséndare 1.2 Intygets referensnummer l.2.a
Namn
Adress 1.3 Central behérig myndighet
Tfn 1.4 Lokal behdrig myndighet
=
g |15  Mottagare 1.6
g Namn
B Adress
£y
»
£ Postnr
° Tfn
B
£
gz 1.7 Ursprungsland 1SO-kod 1.8 Ursprungsregion Kod 1.9 Bestdmmel- 1ISO-kod 1110
o seland
: 1SO-kod
5 | I I
& |11 Ursprungsort .12 Bestdmmelseort
-4
- Foretag []
a Namn Godkénnande nr Namn Godkénnande nr
Adress Adress
1.13 Lastningsort 1.14 Datum for avresa Klockslag fér avresa
Adress Godkénnande nr
1.15 Transportmedel 1.16 Granskontrollstation for inforsel till EU
Flyg [ Fartyg [ Jarnvagsvagn [
Végtransport [ ] Ovriga [
Identifikation: 117 Cites-nr
Dokumentreferens:
1.18 Beskrivning av varan 1.19 Varukod (KN)
1.20 Antal/Kvantitet
1.21 1.22 Antal férpackningar
1.23 Containernummer/férseglingens nummer 1.24
1.25 Varorha intygas vara avsedda som/fér
Karantan []
1.26 1.27 Foér import och inférsel till EU ]
1.28 Identifiering av varorna

Arter
(Vetenskapligt namn)

System for identitetsmarkning

Identifieringsnummer Antal
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LAND Faglar som fétts upp i fAngenskap
ll.a Intyg nr ‘ b
1.1 Hélsointyg
| egenskap av officiell VeIerinar i ... (ange namnet pa tredjelandet) intygar jag foljande:
II.1.1  Faglarna har héllits pa en fortplantningsanldggning som godkénts av den behdriga myndigheten for detta syfte pa det exporterande landets
territorium i minst 21 dagar eller sedan kl&ckningen.
o
>
E |12 Faglama har fétts upp i fangenskap (faglarna har inte fangats i vilt tillstand och har fétts upp och vuxit upp i fangenskap av foréldrar som
= parat sig i fangenskap eller hos vilka man pa annat satt dverfort konsceller i fangenskap).
°
@ 1113 De faglar som beskrivs i punkt 1.28 har i dag, inom 48 timmar eller under den sista arbetsdagen fére avséndning, genomgatt en klinisk
undersokning och befunnits vara fria fran uppenbara tecken pa sjukdom.
1.4 Newcastlesjuka och aviér influensa hos fjderfa och andra faglar som halls i fangenskap och papegojsjuka hos papegojfaglar (') &r
anmalningspliktiga sjukdomar.
I.1.5  Faglarna kommer fran en anldggning som inte omfattas av nagra djurhalsorestriktioner pa grund av nagon av sjukdomarna i I1.1.4.
L 1.1.6 Utbrott av avidr influensa och Newcastlesjuka har inte anmaélts vare sig inom ursprungsanlaggningen eller i de ndrmaste omgivningarna
inom en radie av 10 km pa minst 30 dagar.
I.1.7 Endast nar det géller papegojfaglar (1): utbrott av papegojsjuka har inte rapporterats inom ursprungsanldggningen under de senaste 60
dagarna.
I1.1.8  Faglarna har 7-14 dagar fére avséndningen genomgatt ett laboratorietest for pavisande av virus och testats negativt for virus av aviér
influensa och Newcastlesjuka.
I.1.9  Faglarna har inte vaccinerats mot aviar influensa.
I.1.10 Faglarna har
® [inte vaccinerats mot Newcastlesjuka.]
eller
® [har vaccinerats mot Newcastlesjuka med
(namn och typ (levande eller inaktiverat) av en virusstam av Newcastlesjuka som anvants for att framstélla vaccinet/vaccinerna)
Vid e veckors alder.]
1.2 Transport av faglarna
I.2.1  Om det galler fagelarter som finns upptagna i Cites férteckningar, ska faglarna transporteras enligt Cites riktlinjer for transport.
2.2 De faglar som beskrivs i detta intyg transporteras i lador eller burar
a) som innehaller enbart faglar som kommer fran samma fortplantningsanlaggning,
b) som innehaller enbart faglar av samma art eller som bestar av olika compartment, dar varje compartment innehaller enbart faglar av
samma art,
c) som ar férsedda med ursprungsanlagghingens namn, adress och sarskilda registreringsnummer samt med ett sarskilt identifierings-
nummer for den enskilda ladan eller buren,
d) som &r konstruerade pa ett satt som
i) férhindrar spill av gédsel och minimerar forlust av fjadrar under transport,
ii) mojliggér visuell besiktning av faglarna,
i) majliggdr rengdring och desinfektion,
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LAND Faglar som fétts upp i fAngenskap
lla Intyg nr | Il.b

e) som anvénds for forsta gangen och som, liksom de fordon i vilka de transporteras, har rengjorts och desinfekterats fére lastningen enligt
den behériga myndighetens instruktioner,

f) som, nar det géller lufttransport, atminstone dverensstammer med de senaste bestdmmelserna fran IATA (International Airline Transport
Association) f6r transport av levande djur.

Anmérkningar
Del |

— Falt 1.11: Ursprungsort: Det maste réra sig om en fortplantningsanlaggning enligt definitionen i kommissionens genomférandeférordning (EU) nr
139/2013.

— Falt 1.15: Registreringsnummer (jarmvagsvagn eller containrar och lastbilar), flightnummer (flyg) eller namn (fartyg). Sérskilda uppgifter ska
l&mnas vid eventuell ur- och omlastning.

— Félt 1.19: Ange l&mpligt KN-nr: 01.06.31, 01.06.32, 01.06.39.

— Falt 1.23: Identifiering av container: Varje lada/bur/compartment ska identifieras.

Del I
() Galler endast papegojfaglar.
(® Stryk det som inte &r tillampligt.

— Meddelande till importéren: Detta intyg &r avsett endast fér veterinara andamal och maste atfélja sandningen till dess att den nar granskontroll-
stationen.

— Efter importkontrollen vid grénskontrollstationen ska denna séndning transporteras direkt till en godkénd enskild karantén eller karantanstation.

— Intyget &r giltigt i tio dagar. Vid transport med bat férlangs giltighetstiden med tiden for sjéresan.

Officiell veterinar
Namn (med versaler): Titel och befattning:
Datum: Underskrift:

Stampel:
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BILAGA IV

Minimivillkor for godkinda enskilda karantiner eller karantinstationer for figlar som avses i artikel 6

Godkanda enskilda karantiner och karantdnstationer ska uppfylla villkoren i kapitel 1 och 2.

10.

KAPITEL 1

Den enskilda karantinens eller karantinstationens utformning och utrustning

. Den enskilda karantinen eller karantinstationen ska bestd av en eller flera avskilda byggnader som ligger pé ett

bestimt avstdnd fran andra fjaderfaanldggningar eller andra anldggningar dar faglar hélls. Detta avstdnd ska bestim-
mas av den behoriga myndigheten pd grundval av en riskbedomning som tar hinsyn till epidemiologin for avidr
influensa och Newcastlesjuka. In- och utgdngarna ska gd att ldsa och vara forsedda med skyltar med texten
"KARANTAN - obehoriga dger ¢j tilltrade”.

. Varje karantinenhet pd karantdnstationen ska forfoga over ett separat luftrum.

. Den enskilda karantinen eller karantinstationen ska vara siker mot faglar, flugor och skadedjur och ska kunna

forseglas for att mojliggora desinfektion genom gasning.

. I den godkinda enskilda karantdnen och i varje enhet pd den godkinda karantinstationen ska det finnas mojlighet att

tvitta handerna.

. In- och utgdngar till den godkianda enskilda karantinen och varje enhet pd den godkinda karantinstationen ska ha

dubbla dorrsystem.

. Det ska finnas hygienbarridrer vid alla in- och utgdngar till den godkidnda enskilda karantinen och till de olika

enheterna pd den godkinda karantinstationen.

. All utrustning ska vara konstruerad sd att den kan rengoras och desinfekteras.
. Foderforradet ska vara sikert mot faglar och gnagare och skyddas mot insekter.

. Det ska finnas en behallare till hands for forvaring av stro. Behéllaren ska vara siker mot figlar och gnagare.

Det ska finnas ett kylskdp och/eller en frys for forvaring av kadaver.

KAPITEL 2

Krav pd forvaltningen

. Godkinda enskilda karantiner och karantinstationer ska

a) ha ett effektivt kontrollsystem for att garantera tillricklig 6vervakning av djuren,
b) std under den officiella veterinirens kontroll och ansvar,

¢) rengoras och desinfekteras enligt ett program som godkants av den behoriga myndigheten varefter karantdnen ska
vila under en limplig tidsperiod. Desinfektionsmedlen méste ha godkints for detta dndamal av den behoriga
myndigheten.

. For varje sindning av figlar som halls i karantin giller foljande:

a) Den godkinda enskilda karantinen eller enheten pé en godkidnd karantinstation ska rengoras och desinfekteras
och direfter hallas fri fran figlar i minst sju dagar innan de importerade figlarna tas in.

b) Sandningen av faglar ska komma frin en enda godkind uppfodningsanldggning i det tredjeland som ér ursprungs-
land och tas in under en period pd hogst 48 timmar.

¢) Karantinperioden borjar nar den sista figeln tas in i karantinen.

d) Den godkinda enskilda karantinen eller enheten pa en godkind karantinstation ska tommas pé faglar, rengoras
och desinfekteras i slutet av karantinperioden.

. Forsiktighetsatgarder ska vidtas for att forhindra korskontaminering mellan inkommande och utgdende sindningar.
. Obehoriga far inte ta sig in i den godkinda enskilda karantinen eller karantinstationen.

. Personer som gar in i den godkinda enskilda karantdnen eller karantinstationen ska bdra skyddsklader, dven skydds-

skor.
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10.

11.

12.

13.

14.

15

. Inga personliga kontakter som kan vélla kontaminering mellan godkidnda enskilda karantiner eller enheter pa

godkinda karantdnstationer fr dga rum.

. Det ska finnas lamplig utrustning for rengéring och desinfektion.

. Om identifieringen sker med hjdlp av mikrochip ska det finnas limplig chiplisare pd den godkdnda enskilda

karantinen eller karantidnstationen.

. De burar eller 1ador som anvints for transport ska, om de inte forstors, rengoras och desinfekteras pa den godkinda

enskilda karantdnen eller karantinstationen. Om burar och lador ateranvinds, ska de vara gjorda av ett material som
mojliggor effektiv rengoring och desinfektion. Burarna och lddorna ska forstoras pa ett sadant sitt att spridning av
sjukdomsalstrare undviks.

Stro och avfallsmaterial ska samlas in regelbundet, forvaras i strobehallaren och darefter hanteras pé ett sddant sitt att
spridning av sjukdomsalstrare undviks.

Kadaver av faglar ska undersokas i ett officiellt laboratorium som utsetts av den behoriga myndigheten.

Nodvindiga analyser och behandlingar av faglar ska utforas i samrdd med och under overinseende av den officiella
veterindren.

Den officiella veterindren ska underrittas om sjukdomar och dodsfall hos faglar ochfeller indikatorfaglar under
karantdnen.

Den person som ansvarar for den godkinda enskilda karantinen eller karantinstationen ska registrera

a) datum, antal figlar samt fagelarter for varje sindning som anldnder till eller limnar anlidggningen,

g =2

kopior av djurhilsointygen och de gemensamma veterindrhandlingarna vid inforsel som &tféljer de importerade
faglarna,

individuella identifieringsnummer for de importerade figlarna och, om identifieringen sker med mikrochip,
ndrmare uppgifter om vilken typ av mikrochip och avlisare som anvinds,

o

&

om indikatorfiglar anvinds, antal indikatorfiglar och deras placering i den enskilda karantinen eller karantin-
stationen,

KL3

varje betydelsefull iakttagelse: sjukdomsfall och antal dodsfall per dag,

f) datum for och resultat av tester,

@) typ av och datum for behandling,

h) personer som anlinder till eller limnar anldggningen.

. De register som avses i punkt 14 ska arkiveras i minst tio ar.

KAPITEL 3

Tillfillig indragning, &terkallande eller foérnyat beviljande av godkinnande for enskilda karantiner och

karantinstationer

Forfarandena for att delvis eller helt tillfalligt dra in, terkalla eller pa nytt bevilja godkdnnande for enskilda karantiner
och karantinstationer ska uppfylla villkoren i detta kapitel.

1.

Om den behoriga myndigheten anser att en enskild karantin eller karantdnstation inte lingre uppfyller villkoren i
kapitlen 1 och 2, eller om det har skett en dndring av anvidndningen och den inte lingre omfattas av artikel 3 e och 3
f, ska myndigheten underritta kommissionen om detta. Sddana enskilda karantdner eller karantinstationer far inte
anvindas for import i enlighet med denna forordning.

. Godkinnande fir endast beviljas pa nytt for en enskild karantin eller karantdnstation nér villkoren i kapitlen 1 och 2

aterigen uppfylls.
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BILAGA V

Rutiner f6r undersokning, provtagning och testning avseende aviir influensa och Newcastlesjuka

1. Under karantinen ska indikatorfiglarna eller, om indikatorfaglar inte anvinds, de importerade figlarna genomga
foljande:

a) Om indikatorfiglar anvinds:

i) Blodprover for serologisk undersokning ska tas frin samtliga indikatorfaglar tidigast 21 dagar efter ankomsten
till karantdnen och minst tre dagar fore karantinens slut.

ii) Om indikatorfaglarna uppvisar positivt eller osikert resultat pa den serologiska undersokningen av proverna i
led i ska de importerade figlarna genomga virologisk undersokning. Svabbprover frin kloak (eller faeces) och
fran luftror/svalg ska tas fran minst 60 figlar eller fran alla figlar om sindningen bestdr av firre 4n 60 faglar.

b) Om indikatorfaglar inte anvinds ska importerade figlar genomga virologisk undersokning (serologisk undersokning
ar inte tillimplig). Svabbprover fran luftror/svalg och fran kloak (eller faeces) ska tas fran minst 60 faglar eller fran
alla figlar om sindningen bestdr av firre dn 60 figlar, under de forsta 7-15 dagarna av karantinen.

2. Forutom undersokningarna enligt punkt 1 ska foljande prover tas for virologisk undersokning:

a) Svabbprover fran kloak (eller faeces) och, om mojligt, svabbprover frin luftror/svalg pa kliniskt sjuka faglar eller
sjuka indikatorfaglar.

b) Prover av tarminnehdll, hjarnvivnad, luftrér, lungor, lever, mjilte, njurar och andra uppenbart drabbade organ s&
snart som mojligt efter det att doden intrdtt frén antingen

i) doda indikatorfaglar och alla figlar som 4r doda vid ankomsten liksom de figlar som doér under karantinen,
eller

ii) vid hog dodlighet bland smé faglar, fran stora sindningar frén &tminstone 10 % av de doda figlarna.

3. Alla virologiska och serologiska undersokningar av prover som tagits under karantinen ska 4ga rum pa officiella
laboratorier som utsetts av den behoriga myndigheten och som anvander diagnostiska forfaranden enligt diagnostik-
handboken for avidr influensa och OIE:s Manual of Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial Animals betraffande
Newcastlesjuka. Vid virologisk undersokning tillits sammanslagning av upp till fem prover frén olika figlar till ett
samlingsprov. Trickprover ska poolas skilt fran prover frén andra organ och vivnad.

4. Virusisolat ska limnas till det nationella referenslaboratoriet.
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BILAGA VI

Upphivd forordning och en forteckning 6ver dess senare dndringar

Kommissionens férordning (EG) nr 318/2007 (EUT L 84, 24.3.2007, s. 7)
Kommissionens forordning (EG) nr 1278/2007 (EUT L 284, 30.10.2007, s. 20)
Kommissionens forordning (EG) nr 86/2008 (EUT L 27, 31.1.2008, s. 8)
Kommissionens foérordning (EG) nr 311/2008 (EUT L 93, 4.4.2008, s. 3)
Kommissionens forordning (EG) nr 607/2008 (EUT L 166, 27.6.2008, s. 18)
Kommissionens forordning (EG) nr 754/2008 (EUT L 205, 1.8.2008, s. 6)
Kommissionens foérordning (EG) nr 1219/2008 (EUT L 330, 9.12.2008, s. 4)
Kommissionens forordning (EG) nr 12942008 (EUT L 340, 19.12.2008, s. 41)
Kommissionens forordning (EG) nr 201/2009 (EUT L 71, 17.3.2009, s. 3)
Kommissionens foérordning (EG) nr 555/2009 (EUT L 164, 26.6.2009, s. 37)
Kommissionens foérordning (EG) nr 1118/2009 (EUT L 307, 21.11.2009, s. 3)
Kommissionens forordning (EU) nr 239/2010 (EUT L 75, 23.3.2010, s. 18)
Kommissionens genomforandeférordning (EU) nr 66/2012 (EUT L 23, 26.1.2012, s. 1)

Kommissionens genomforandeférordning (EU) nr 390/2012 (EUT L 121, 8.5.2012, s. 18)
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BILAGA VII

Jamforelsetabell

Férordning (EG) nr 318/2007 Denna férordning

Artiklarna 1 och 2

Artikel 3 forsta stycket

Artikel 3 andra stycket a-h

Artikel 3 andra stycket i
Artikel 4

Artikel 5 inledningen
Artikel 5a

Artikel 5b

Artikel 5 ba

Artikel 5 ¢

Artikel 5 d

Artikel 5 ¢

Artikel 5 f

Artikel 5 ¢

Artikel 5 h

Artikel 5 i

Artiklarna 6-18

Artikel 19

Artikel 20 forsta stycket
Artikel 20 andra stycket
Bilagorna I-IV

Bilaga VI

Artiklarna 1 och 2
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Artikel 3 andra stycket a-h
Artikel 4
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Artikel 5 a

Artikel 5b

Artikel 5 ¢

Artikel 5 d

Artikel 5 e
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Artikel 5 g
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